JINTEPATYPOBEJIEHHUE 41

YIK 821.111-313.2
DOI 10.25688/2076-913X.2018.32.4.05

M.I. Mepky.ioBa,
O.B. IlumnkuHa

IIpocTpaHCTBEHHBIH ACHEKT
ONIO3UIIUU C6eH — MbMaA B POMAHE
Y. T'onaunra «IloBeaurensb Myx»

Crarbs MOCBSIIEHa aHANN3Y TTOATHKH CBETa M ThMBI B pOMaHe-aHTHyTonWH Y. [onanara
«IToBemuTens MyX» ¢ aKIIEHTHPOBAaHHBIM H3y4YE€HHUEM MIPOCTPAHCTBEHHOTO actekTa. B xome
WICCIIE/IOBAHNS BBISBISIETCS TIOJTMCEMAaHTHYHOCTh OMTIO3UITUH C8ent — MbMd, AaHATU3UPYETCS
MIPOCTPAHCTBEHHO-CBETOBAs CEMaHTHKa 00pa3a 3Be3/] 1 HOUHBIX IIBETOB, yCTAHABINBACTCS
COTIOJIO’KEHUE THMBI U CBETa KITFOYEBBIM JIOKyCaM MPOM3BENIEHUS, a TaKXKe OTMHICHIBAETCS
KOJMpOBaHUE 00pa3aMH ThMBI U CBETA IIEHTPATLHONW TEMBI pOMaHa — TasAIIETOCs B 4eJI0-
BEKe 371a.

Kniouesvie cnosa: Y. lonauar; onmo3unus ceem — movma; aHTHYTONHS; TIPOCTPAHCTBEH-
Has CEMaHTHKA.

aTeropusi Xy/10’)keCTBEHHOTO IPOCTPAHCTBA — OJIMH U3 HEOThEMIIEMBIX

KOMITIOHEHTOB TekcTa. BekTop naHHON paboThl OIpesieseH UCcClieoBa-

HusMu FO.M. Jlormana, npexe Bcero 3aMe4aHus MM Y4€HOI'O O CIO-
COOHOCTH IPOCTPAHCTBEHHBIX 00Pa30B BbIpaXkaTb HEMPOCTPAHCTBEHHBIE CMBICIIBI
[4: c. 301]. B nuTepaTypoBeI€HUN aKTUBHO HCCIEAYIOTCS pa3InYHbIC ACTICKTHI
KaTeropuu MpocTpaHCTBa, MHPOPMALIMOHHBIE M0JIS: 3ByKOBOE, IIBETOBOE, CBETOBOE.
Kaxk 3ameuaer M.H. I[lankpaToBa, HanoJHEHUE MPOCTPAHCTBA CBETOM/THMOM Mpe/I-
CTaBJISIET 0COOBIN MHTEPEC B CUITY TOTO, UTO IIOSTHKA CBETA U ThbMBbI SBJISIETCS OJJHUM
13 BOKHEHUIIINX AJIEMEHTOB Xy/I0’)KECTBEHHOTO MHpa [6: ¢. 98].

B pamkax cratbu npeanaraeTcs aHaiau3 B3auMOACHCTBHSI IPOCTPAHCTBA U CBeTa/
TbMBI B poMaHe-aHTuyTonuu Y. l'onaunra «llosenurens Mmyx» [1]. M3yuenue nanHo-
0 acHeKTa Ha Marepuaie TBOpYECTBa MUCATENsl 3aCIIy’)KUBAaeT BHUMAHUS, TaK KaK aB-
TOp TATOTEET K MPOCTPAHCTBEHHOMY Kojy. [ToMuMo 3TOr0, B pon3BeieHnN 00pasbl
CBETa U TbMbI HECYT CEMaHTHUYECKYIO CBEPXHArpy3Ky B CBSI3U C TEM, YTO OMHAp-
Has ONIO3ULUS c6em — MbMa BBHICTYNIAET KOHCTAHTHBIM CEMaHTUYECKUM Y3JIOM
AHTUYTONMYECKUX TEKCTOB. B KilacCnyecknx pomMaHax-aHTUYTOIHUAX JaHHAs OMIIO-
3UIUS CITYKUT HOCUTEJIEM KJIacTepa CMBICIIOB, XapaKTEePU3ysl «aHIJIUUCKOCTHY [5].
Tax, B pomane-antuytonuu O. Xakcnu «/{MBHBIA HOBBII MUY TPOCTPAHCTBEHHO-
CBETOBBIMU 3HAaKaMU KoJupyeTcst 00pa3 MHkyOaropus, aHTHY TOIIMYECKOTO LIEHTPa
MIPOU3BECHUS, KaK JIOKyca, JOMHHUPYEMOTO OTHEM 0Oe3 CBeTa, T. €. MHPEPHATBHOTO
nokyca [2: ¢. 11]. Onmo3unust céem — mvma, akTya3upyemas B 00pasze 0 JHHOKOTO
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COJIHEYHOTO JIy4a, BBIHOCUTCS B CUJIbHYIO (DMHAIBHYIO MO3UIUMI0 POMAaHA-aHTH-
yronuu J[x. Opyainna «1984» [3: ¢. 342]. Yracaromuii CBET, IpeacTaBICHHbIN 01~
HOKUM J1y4doM («1984»), nian nucyesaroium CBETOM 3B€3/1, OTACIIUM CUTHAJIbHBIM
kocTpoM («IloBenuTenb MyX»), SIBJSICTCS OTHUM U3 KIIFOUEBBIX 00Pa30B-IOMUHAHT
B aHTUYTOMHYECKHUX TEKCTaX.

Onno3unus ceem — mvma BHICTPAUBAET HEHTPAIBHYIO 00pa3HyI0 CUCTEMY PO-
MaHa «lloBenuTens MyXx», KOJUPYET OCHOBHYIO TEMY NMPOU3BEACHUS — TasIIeecs
B yenoBeke 3710. [lepBbie Tparnueckue coObITHS (TaZeHUE MEpPTBELAa U CMEPTh
CaiiMOHa) MPOUCXOAAT HOUBIO, (PU3NUECKasi TEMHOTA KOPPEIUPYET C ThMOM MeTa-
(bu3nyeckoif, HO 0 Mepe TOro Kak 3710 3aBlaJeBacT AyIIaMH JeTel, puznyeckas
ThMa OTOJIBUTAETCS Ha BTOPOH IJIaH, yCTynas MECTo MeTadu3nueckon ThMe, Morio-
aromien npocTpancTBo AHA. COOTBETCTBEHHO, BCE MOCIEAYIOIINE POUCILIECTBUS
(mpuHEceHue kepTBbI 3BEpIo, CMEPTh XPIOIIN) ciy4aroTcs yxke qHeM. [1o mepe pas-
BUTHS CIO’KeTa 00pa3 COJIHIIA TPUOOpETaeT OTPULIATENIbHYI0 KOHHOTAIUIO, KOTOpast
BBIPAYKAETCSI B CEMAHTHUKE arpeCcCHU.

Ha nyxaiike CaliMmoHa pacnyCKarOTCsl HOYHBIC 1IBEThI, B UX Ha3BAHUU IPHU-
CYTCTBYET cema cBeta — candle-buds. 11BeTbl u 3Be371bI 00BEAMHSIET O/IHA (pasza:
«glimmering under the light of the stars» («Mepmas mox csetom 3Be3m»!) [1: . 65].
B pesynbrare Meay HUMH YCTaHABIMBAETCS KOHTEKCTyalbHasi CBS3b. Bo3HUKaET
o0pa3 OAMHOKOTO CBETa B HOYM, KOTOPBIA U CTAHOBUTCS SACPHBIM MapKEpOM ITy-
xaiiku Caiimona. Kpome Toro, B oTKphIBaromei rmasy 6 ¢pase 3a cueT BIUSHHI
100aIbHOTO KOHTEKCTa aKTyallu3UpPyeTCs U MePEeOCMBICISETCS KakK JIeKceMa Impe-
nor save — «there was no light save that of the stars» («enuHCTBEHHBIM CBETOM OBLIT
cBeT 3Be31») [1: c. 111]. B onncanuu paccreTa, CIEAyIOMIETo 3a OSBICHUEM MEPT-
BOT'0 MMapalloTUCTa Ha OCTPOBE, GUTYpUPYET CUHTaKcHuecKas eaununa «the dawn
was wiping out the stars» («paccBeT ctupain 3Be3abi») [1: c. 111]. BeipucoBsiBaeTcs
OKCIOMOPOHHBIH 00pa3 paccBeTa, MPEeBPaIAIOIIErocss B UICTOYHUK HE CBETA, & ThMBI.
B o0paze cBeTa, mpocouyuBIIerocs B 1Iaialll, COSIUHSIIOTCS SMOTUBHAS U (u3nye-
ckas xapaktepuctukn — «sad and grey» («redanbHbli U cepbiiin) [1: ¢. 111]. Cun-
Takcuueckas eaununa «somewhere beyond the dark edge of the world there were
the Sun and the Moony («re-To 3a TeMHBIM KpaeM MUpa OBUTH COJTHIIC U JTyHa»)
[1: c. 111] curHanu3upyeT 0 3aKPHITOCTH OCTPOBA OT UCTOYHUKOB CBETA — JIYHBI
Y COJIHIIA, CBET COCPEIOTOUCH B 3BE3/1aX, HO U OH OTHBIHE YHUUYTOXKAeTCS. MOTHB
YTpaThl CBETA MPOSBISCTCS TaKKe B 00pa3e HECYIIeTro CIAaceHUs M YTPaueHHOTO
orus (koctep Ha Oepery). B oOpaze yHUUTOXKAIOIIETO OCTPOB OTHSI MOTHB T'yOH-
TEIBHON THMBI MOJyYaeT KYJIbMHUHAIIMOHHOE Pa3BUTHE, OTOHb 3aTEMHSET HE0O.
Wrak, hopmupyercss aHTHHOMUYHBIN 00pa3 JHsl, TUIIEHHOTO CBETA, HATIOJTHEHHOTO
YEPHBIM OTHEM.

OO6pa3bl 3B€31 1 MEPTBOTO MAPAIIIOTUCTA TAKKE BKIIOYCHBI B OIMIO3UIIHIO
ceem — mvMa, KOTOpasi paCKpPbIBAE€TCS B OIMIO3ULUU HCUZHL — CMEPMb: «SO as
the stars moved across the sky, the figure sat on the mountain-top and bowed
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and sank and bowed again» («3Be3/bl mepeaBUraInuch 1o Hedy, a purypa cuaena
Ha BEpLIMHE T'Opbl, U KIaHIACh, U OIlyCKalach, U BHOBb KiaHsach») [1: c. 112].
JlaHHasi CUHTAaKCUYEeCKasl eIMHUIIA YKa3bIBACT HAa TO, YTO MEXIY 00pa3aMu 3Be3[
Y MOTUOIIETo MapamoTHCTa YCTAHABIMBACTCS OTHOLICHUE ITPOTHUBONIOCTABICHHUS.
Onucanue HEOECHBIX CBETHJI BBIIIOIHACT POJIb MPOCTPAHCTBEHHOIO JEHTMOTHBA,
OHH NePCOHU(PUIIMPOBAHBI, KOAUPYIOT PSAJ CMBICIOB. DTO HCTOUHUKH CBETa, HOCUTE-
JIM ’KMBOTO Havasia; UX KOHHOTAIMS HEeTIPEIOkKHO MOJIOKUTENIbHA, UX TIPOCTPAHCTBO
6e3rpannuHo. HampoTus, mpocTpaHCTBO MEPTBOTO MApaIIOTHCTA MPEIEIBbHO Orpa-
HUYEHHO (TPYI CBsI3aH MapalloToM). 3Be3/1aM HECBOMCTBEHHA CTATUYHOCTh, MX
NepeMelleHrne HAOJIHEHO CMBICIIOM, IIeJIeHAaNpaBlIeHHO. [IBuKeHne 3Be3]] ONu-
CaHo aJBepOHAIbHON JIEKCEMOIl, IBUKEHUSI MEPTBELla — IOBTOPOM Iiiarojia bow,
CO3JAI0IIMM 3aMKHYTYI0 MOHOTOHHYIO MTOCIIEI0BATEIbHOCTD [IBI)KEHUS MEepTBELa
MEXaHUYHBI U OECCMBICICHHBI, TaK POXKAAETCS OKCIOMOPOHHBIM 00pa3 «IOABHIK-
HBIM MepTBely. B pesynbrare dopmupyercs o0pas orcusnu 6 cmepmu, KOTOPBITA
SBJISICTCS. OTHUM M3 YCTOWYMBBIX JEMTMOTHBOB aHTUYTONHUH. 3BE3/bl, HAIPOTHB,
HAaJIeJICHbI CEMOM «OKU3HBY, IPUCYTCTBYIOIIEH B JiekceMe throbbing: «they ignored
the miraculous, throbbing stars» («oHH He oOpalliany BHUMAaHUS HA YyJECHbIE, ITyllb-
cupyrotmue 38e3161») [1: . 112]. CnenoBarenbHO, B IPOCTPAHCTBE HOUHU, OKPYKAFO-
el MepTBeLa, 3Be3/1bl AKKYMYJIUPYIOT CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE, CBET BBICTYIAET
CEMaHTUYECKUM CHMHOHUMOM XH3HU. [IpuMeyarensHo, yTO JeTH HE 00paIiarT
BHUMAaHMs Ha 3BE31HOE HE0O, UTO OTPAXKAeT UX MPEeHEOPEKEHUE CIIACCHUEM.

OtmerumM, uto mociie cmeptd CaiiMOHa 3Be3/bl yTPAUMBAIOT CEMAHTUKY HO-
CHUTEJIeH cBeTa, a B MOCIIEAHIOI HOYb Nepe]l yOUicTBOM XPIOIIN 3BE3/IHbII CBET
okasbIBaeTcs OeccuiieH nepen TbMmoi: «the darkness save for the useless oblong
of stars was blanket-thick» («rycrtyro, kak oaess0, TbMy He IPOHHU3BIBAI OecIones-
HBIA TPSMOYTOJIBHUK 3Be311») [1: ¢. 198]. B mukporpynne «an oblong of darkness
relieved with brilliant spangles» («psMOyToIbHUK TEMHOTHI OBLI ITOJICBEYEH CBEP-
KarouMu onectkammy) [1: c. 198] Takxke Monenupyercs CUTyalus NpeBpareHus
3Be3]1 B OJIECTKH, T. €. OTPUIIAHUE CEMAHTUKH JKU3HU CEMaHTUKOW MEPTBEHHOCTH,
SIBJISIFOILEMCS OHOM U3 KOHCTAHT aHTUYTOIIUH.

B o0pase ropsel, 0THOTO U3 IEHTPATBHBIX JIOKYCOB MPOU3BEICHHS, MOTHB OT-
CYTCTBHS CBETa UTpaeT BEeIyIlyl0 poiib. ['0pa, Ha BepLIMHE KOTOPOH HAXOAUTCS
MepTBell, roromnaer cBeT 3Be31: «the close sky was loaded with stars, save where
the mountain punched up a hole of blackness» («Heb0 OBLIO MTEPETIOTHEHO 3BE3/1aMH,
Y JIMIIB TOpa YepHena myctotoi») [1: ¢. 112]. JlanHo# cuHTarMoit ¢popmupyercs
6a30Basi MPOCTPAHCTBEHHAs OIIO3MIIMS, IPOCTPAHCTBO Heba U 3Be3x (JIeKcema
loaded yrmyOnsieT U30BITOYHOCTD KU3HU) MPOTHUBONOCTABICHO YEPHOU MyCTOTE
ropsl. CBET U MOJIHOTA IPOTUBOIOJIOKHBI TEME U ITyCTOTE, TEMHOTA KOHTEKCTYaJIbHO
commkaercs ¢ mycroroil. Coznaercss 00pa3 ThbMbI KaK OTCYTCTBHS HE TOJBKO CBe-
Ta, HO U conepKUMoro (Obrtust). Takum 00pa3oM, BBICTPaUBAETCS CEMaHTHUECKas
LIENI0YKa mbMa — nycmoma — Hebvimue.

ITpocTpaHCcTBO 3aMKa, B KOTOPOM CTAaHOBHUTCSI BOBMOXHBIM [IEPBOE OCO3HAHHOE
yOuiicTBO, Xapakrepusyercs B MEPBYIO Odepesib TeM, YTO U3 HErO HE BUHO OTHA,
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kak 3ameuaeT Panbd. [IpocTpancTBeHHAs XapaKTepUCTUKA CITY>KUT ITHYECKUM Map-
KEpOM, a TaK)K€ pPa3BEPThIBAET MOTHUB CJIEMOTHI, AJULIOMOTHBOM KOTOPOTO SIBJISIETCS
MOXUIIEHUE OYKOB XPIOLIH.

TbMa TOMUHHUPYET TAKKE B IPOCTPAHCTBE JKyHIIEH. Kak ux mapkep oHa npea-
CTaBJIsgeT COOOM PaMOUYHBIN 3HAK, IEPBOE TEKCTyaJIbHOE YIIOMHHAHUE JKYHITICH
COEIUHSETCS] B OJHOW MHUKPOIpYIIE C TeMaMu TbMbI U arpeccuu: «the darkness
of the forest proper and <...> the scar» («TbMa KyHIIEH U <...> mpam») [1: c. 27]).
[ToguepkHeM, UTO ThbMa HENPOXOAUMBIX 3apOCIIEN IEPEBLEB U KyCTAPHUKOB BBICTY-
naer eie penbednee Ha GoHe cBepKaromiel Boabl (shimmering water) [1: c. 27].
Tak ¢popmupyeTcs IPOTUBOIIOCTABICHUE TPOITUUECKOT0 Jieca U BOIHOTO MPOCTPaH-
crBa. [locneanee HeceT ceMaHTUKY criaceHus (AETH XK IYT Kopalisi), CIeJ0BaTeNIbHO,
B IIEPBOM MOSIBIISIETCSA CEMAHTUKA THOCTIH.

OT BBIIIENIEPEUNCIIEHHBIX IPOCTPAHCTB KapAUHAJIBHO OTIMYAETCs HalIeHHas
CaiimoHOM B Jecy nyxaiika. OHa mpeiCcTaBiIsgeT co00 3aIUILIEHHBIN, HO HE 3aMKHY-
TBIN JIOKyC, 00pa3 3Be3]1 pa3MbIKaeT IPOCTPAHCTBO BEPTUKAIBLHO, (POPMHUPYET TOMOC
6eckoneyHocTu. Jlokyc myxaiiku CaliMOHa BCTymaeT B KOH(PPOHTALUIO C JIOKYCOM
nyxaiiku [loBenurens myx. Onno3unys ceem — mvma OKOHYATENbHO odopmiisercs
B UX IPOCTPAHCTBEHHOM Juanore. Eciu nyxaiika CaliMOHa MapKHUpOBaHa CBETOM
B HOYH, TO JIy>Kalika [loBemuTesnss MyX OTHOCUTCS K IPOCTPAHCTBY JHEBHOU ThbMBI, YTO
SKCIUTUIMPYETCS KaK KOIOPOHUMOM black («4epHbIi»), JOMUHUPYIOLIMM B OITUCAaHUN
MeCTa, TaK ¥ cCUHTarMoi «there were no shadows» («ue Obut0 TeHei») [1: c. 118].
OtcyTCcTBHE TEHEH MOJIEINPYET CUTYaLUIO0 OTCYTCTBHSI COJTHEYHOro cBeTa. OcTpoB
CTQHOBMTCS MPOCTPAHCTBOM ThMBbI, 3aXBaTUBILEH JIeHb. B (uHane npousBeaeHus TbmMa
IIPEJCTaBIeHA KaK paMOUYHBIN 3HAK, KOAUPYIOLIUH YEJI0BEUECKOE 3110, B BBIHECEHHOMN
B yAapHyto no3uuuio cuatarme: «Ralph was weeping for the darkness of man’s heart»
(«Panb( ommakuBan ThMy Y€IOBEYECKOTO cepaar») [1: c. 245].

Wrak, aHaau3 NpoCTPaHCTBEHHOI'O aCIIEKTa ONIIO3ULIUU c8em — mbMda B POMAHE
V. 'ongunra «IloBenurens Myx» MO3BOJIAET CAEIATh CIEAYIOIIME BEIBOABL. [T03THKA
CBETA U ThbMbl HECET CEMAHTUYECKYIO CBEPXHArpy3Ky B IIPOU3BENEHUU; IPU ITOM
CBET U ThMa SBJIAIOTCA JIOMUHHMPYIOIIMMU MapKepPaMH KJIFOUEBBIX JIOKYCOB. [luHa-
MUKa BBITECHEHHUSI CBETA THBMOM COOTHOCUTCS C CK’KETHBIM Pa3BEPThIBAHUEM TEKCTA
U KOAMPYET UEHTPAIbHYIO TEMY POMaHa — HPABCTBEHHBII pacnaj JUYHOCTH.
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Space Aspect of the Opposition Light — Darkness
in «Lord of the Flies» by W. Golding

The paper deals with the polysemantic character of the opposition light — darkness
in W. Golding’s anti-utopia «Lord of the Flies». The research is due to analyze the patterns
of light and darkness distribution in the key loci of the novel with the special emphasis
on the images of star-light and night-flowers. The central theme of the novel (darkness
of human heart) is decided and described through light and darkness units.

Keywords: W. Golding; opposition /ight — darkness, anti-utopia; semantics of space.



